
Il sistema è composto da HMT 6 o HMT 12, termostati ambiente e
attuatori. Essi vanno impiegati in ambienti locali e in vari edifici e istitu-
zioni. Entrambi gli attuatori per sistemi di riscaldamento ottimizzano l'ef-
fetto con l'impiego di termostati ambiente in combinazione con attuatio-
ri termici. Essi sono adatti per il montaggio nel collettore, mentre i triac
utilizzati permettono una commutazione silenziosa degli attuatori.

HMT 6/12
• cablaggio semplice degli attuatori (24 V)
• possibile collegamento di max. 13 attuatori
• montaggio diretto a parete o su guida nel collettore
• montaggio semplice con tecnica di installazione senza viti e codificata

a colore 
(collegamenti a spina/a morsetti) degli attuatori

• Indicazioni di controllo per la tensione d'esercizio e lo stato del fusibile

1.0  Utilizzo e descrizione

3.0  Indicazioni di sicurezza

4.0  Connessione alla rete / Collegamento degli attuatori

2.0  Collegamento elettrico

5.0  Installazione

310 987 01

Istruzioni per l'uso
Attuatori per sistemi di riscaldamento  
HMT 6 e HMT 12 KNX
per il montaggio di collettore per 
il controllo di attuatori termici

Trasformazioni e modifiche sono ammesse solo dopo l'accordo del pro -
duttore. Per danni causati da uso improprio degli apparecchi HMT 6 e
HMT 12 il produttore non ne risponde.

Personale specializzato autorizzato
Le installazioni elettriche vanno eseguite, secondo le prescrizioni nazio -
nali vigenti come anche secondo le disposizioni dei distributori comunali
di energia, da personale specializzato autorizzato. Ci riserviamo modi -
fiche tecniche.

Fonti di pericolo

• Staccare l'apparecchio dalla rete prima di aprirlo.
• Pulire l'apparecchio soltanto con un panno asciutto.
• Non pulire l'apparecchio con acqua o solventi come alcol, acetone ecc.

Caso d'emergenza
• Staccare l'apparecchio dalla rete tirando la spina.

L'installazione e il collegamento della linea Bus e l'installazione elettrica
vanno eseguiti osservando le vigenti direttive tedesche secondo DIN-VDE
(Associazione Elettrotecnica Tedesca) e il manuale KNX del ZVEI (Associa -
zione Centrale delle Industrie Elettriche ed Elettrotecniche)/ZVEH (Asso -
cia zione Federale Industria Mestieri Elettronici). I lavori vanno eseguiti
esclusivamente da personale elettrotecnico specializzato con corso di
addestramento KNX. Osservare i regolamenti nazionali e le rispettive
disposizioni di sicurezza vigenti. Interventi e modifiche sull'apparecchio
comportano la perdita del diritto alla garanzia.

• Per la sua alimentanzione, ogni attuatore va collegato alla rete.
• Max. 13 attuatori possono essere collegati a HMT 6 o HMT 12.
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Inserire le linee nello scarico
della trazione in modo che il
rivestimento termini al
bordo superiore.

Inserire la fine delle linee nei
terminali morsetti e fare
attenzione alla marcatura
colorata.

Inserire la fine delle due
linee del cavo KNX nel 
morsetto KNX.

Inserire il morsetto nel 
collegamento Bus all'
apparecchio.

Collegare max. 4 attuatori
per canale.

Power

Fuse (T 4AH)

230V AC

2

1

Power

Fuse (T 4AH)

230V AC

2

1

er
230V AC

2

1

er
230V AC

2

1

230V AC

6
5

4
3

2
1

Heizprogramm C1

Heizprogramm C2
230V AC

6
5

4
3

2
1

Heizprogramm C1

Heizprogramm C2

Power

Fuse (T 4AH)

230V AC

6

5

4

3

2

1

3

2

TOPTOP

Montaggio a parete

1

230V AC

1
Heizpro

Montaggio su guida

Collegamento al KNX

Aprire la copertura
del contenitore e
l'unità di interfaccia
svitando le due viti.

Staccare i pezzi sin-
goli dell' apparec-
chio per il montag-
gio.

Montare la parte
inferiore diretta -
mente sulla parete
(foro per le viti
ø 2,5 mm).

Infilamento poste -
rio re dei cavi:
Montare la parte
inferiore con mani -
cotti distanziatori.

Montaggio semplice
nel collettore su
guida (EN 50022).

Fissare la guida con
le 2 viti fornite in
dotazione.

Innestare la parte
inferiore dell'appa-
recchio sulla guida.

Rimuovere di nuovo
l'apparecchio dalla
guida con un 
cacciavite.
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L'apparecchio è adatto per l'impiego a livelli di impurità nella norma.
Osservare le istruzioni indicate sulla targhetta! Miglioramenti tecnici
riservati. Gli apparecchi corrispondono alle direttive europee 73/23/CEE
(direttiva Bassa Tensione) e 89/336/CEE (direttiva Compatibilità
Elettromagnetica).

Se gli apparecchi vengono utilizzati in un impianto con altri apparecchi,
accertarsi che l'intero impianto non comporti radiodisturbi.

9.0  Sostituzione del fusibile

10.0  Dati tecnici

Tensione d'esercizio: 230 V / 24 V AC
Assorbimento max.: 50 W
Fusibile: T 2A
Numero max. attuatori: 13
Dimensioni (mm) A/L/P: 70/75/302
Peso incl. Trasformatore: 1.700 g
Classe di protezione: II, se correttamente integrato
Tipo di protezione: IP 20 secondo EN 60529

Sezioni di linea utilizzabile:
Linea piena 0,5-1,5 mm2

Linea flessibile* 1,0-1,5 mm2

Le linee degli attuatori possono essere utilizzati con manicotti montati (preimpostati).

6.0  Descrizione

max. 13 attuatori

HMT 6 e HMT 12

Indicatori di funzione

Sistema 24 V

Rete 230 V AC

7.0  Indicatori di funzione

8.0  Messa in funzione

Indicatore di funziona-
mento 
è illuminato, se è presente la
tensione di rete.

Indicatore di fusibile
è illuminato, se è presente
un'anomalia di funziona -
mento (fusibile guasto).
L'impianto va controllato 
da un tecnico.

Indicatore di funzione
è illuminato, se l'attuatore
mette sotto tensione il 
meccanismo elettrico.

Fusibile dell'apparecchio
guasto,
l'impianto va controllato da
un tecnico.

Tirare su il supporto del
 fusibile.

Sostituire il fusibile tipo T 2°. Rimettere correttamente il
coperchio sull'apparecchio.

Rimuovere il fusibile di
ricambio dal coperchio.

La banca dati ETS si trova sotto 
www.theben.de/downloads.
Per descrizioni di funzionamento dettagliate fare 
riferimento al manuale.

Accertarsi del
cablaggio corretto
alla base.

Rimettere la coper-
tura. Accertarsi del
posizionamento
delle viti 
(paralleli al conteni-
tore).

Serrare la copertura
avvitando entrambe
le viti: la base è
pronta per il funzio-
namento

Inserire la tensione
mettendo la spina
per il trasformatore
nella presa.

Theben AG
Hohenbergstr. 32
72401 Haigerloch
Tel. +49 (0) 74 74/6 92-0  
Fax +49 (0) 74 74/6 92-150

Service
Tel. +49 (0) 90 01 84 32 36  
Fax +49 (0) 74 74/6 92-207
hotline@theben.de

Adresses, telephone numbers etc. at
www.theben.de
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